NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002393

e Mfr. No.: B-251

e Diameter (in): .251

¢ Delivery weight: 0.032kg

o UPC: 815145024411

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251 gewahilt
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der prazisen Halskalibrierung flir deine Wiederladebedirfnisse
zu helfen. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden aufgeflhrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Hiilse auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck; versuche nicht, es zu modifizieren oder
missbrauchlich zu verwenden.

Bei Fehlfunktionen oder unsicheren Bedingungen stoppe die Verwendung des Produkts sofort und suche
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Einsatz der Halskalibrierungshilse.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Kalibrierungsgrenzen; ibermaRiges Kalibrieren kann zu einem
Versagen des Hulsenhalses flhren.

Wenn du wahrend des Kalibrierens ungewdhnlichen Widerstand bemerkst, stoppe sofort, um eine
Beschadigung der Hilse oder des Gehauses zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Markierungen auf der Hilse wahrend der Verwendung korrekt ausgerichtet sind,
um die gewunschte Kalibrierung zu erreichen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Messen fiir die richtige GroRe

o Messe den AuRendurchmesser des Hilsenhalses deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" von dieser Messung ab, um die geeignete Hulsen GroRe zu bestimmen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses deiner Hllse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation

o Stelle sicher, dass die Wiederladehllse sauber und frei von Schmutz ist.
o Setze die Halskalibrierungshilse in die Hilse ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
o Sichere die Hulse in deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung der Hiilse

o Lege ein Gehause in die Wiederladepresse und senke den Kolben ab, um die Hllse zu aktivieren.

o Ube gleichméaRigen und stetigen Druck aus, um den Hals des Gehauses zu kalibrieren.

o Falls nétig, drehe die Hllse um, sodass die Markierungen nach unten zeigen, um eine engere
Kalibrierung zu erreichen, insbesondere wenn das Messing verhartet ist.



4. Nach der Verwendung

o Reinige die Hilse nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Riickstande zu entfernen.
o Bewahre die Hilse an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hilsen gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Wirf das Produkt nicht im normalen Mill weg; erkundige dich bei deiner 6rtlichen Abfallbehdrde nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251, siehe bitte die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegebenen
Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung
mit deiner NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251 gewahrleisten. Vielen
Dank flr deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. This
product is designed to assist you in achieving precise neck sizing for your reloading needs. It is important to
follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage before use.

Use the product only for its intended purpose; do not attempt to modify or misuse it.

In case of any malfunction or unsafe condition, stop using the product immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the neck sizing bushing.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not exceed the recommended sizing limits; excessive sizing can lead to case neck failure.

If you notice any unusual resistance while sizing, stop immediately to avoid damaging the bushing or the
case.

Ensure that the markings on the bushing are oriented correctly during use to achieve the desired sizing.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring for Correct Size

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

o Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation

o Ensure that the reloading die is clean and free from any debris.
o Insert the neck sizing bushing into the die, ensuring that it is seated properly.
o Secure the die in your reloading press according to the manufacturer’s instructions.

3. Using the Bushing

o Place a case in the reloading press and lower the ram to engage the bushing.

o Apply steady and even pressure to size the neck of the case.

o If necessary, turn the bushing over with the markings facing down for tighter sizing, particularly if
the brass has hardened.

4., PostUse Care

o After use, clean the bushing with a soft cloth to remove any residue.
o Store the bushing in a dry and safe place to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product in general waste; check with your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251, please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251

Introduccion

Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Este producto esta
disefiado para ayudarte a lograr un dimensionado preciso del cuello para tus necesidades de recarga. Es
importante sequir las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el buje en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto; no intentes modificarlo o mal utilizarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o condicién insegura, deja de usar el producto de inmediato y
busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el buje de dimensionado
de cuello.

* Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para prevenir accidentes.

¢ No excedas los limites de dimensionado recomendados; un dimensionado excesivo puede causar fallos
en el cuello del cartucho.

¢ Si notas alguna resistencia inusual mientras dimensionas, detente inmediatamente para evitar dafar el
buje o el cartucho.

e AsegUrate de que las marcas en el buje estén orientadas correctamente durante el uso para lograr el
dimensionado deseado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion para el Tamarno Correcto

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamafio apropiado del buje.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu cartucho, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalacion

o AsegUrate de que el die de recarga esté limpio y libre de cualquier residuo.
o Inserta el buje de dimensionado de cuello en el die, asegurandote de que esté correctamente

asentado.
o Asegura el die en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Buje

o Coloca un cartucho en la prensa de recarga y baja el ram para hacer contacto con el buje.
o Aplica presion constante y uniforme para dimensionar el cuello del cartucho.



o Si es necesario, invierte el buje con las marcas hacia abajo para un dimensionado mas ajustado,
especialmente si el latédn se ha endurecido.

4. Cuidado Después del Uso

o Después de usar, limpia el buje con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el buje en un lugar seco y seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No arrojes el producto en la basura general; consulta con tu autoridad local de gestién de residuos para

conocer los métodos adecuados de eliminacidn.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.251, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tus BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BAGUES
DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251

Introduction

Merci d'avoir choisi les BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Ce
produit est concu pour t'aider a réaliser un dimensionnement précis du collet pour tes besoins de rechargement.
Il est important de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation slre et
efficace.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la bague pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues ; ne tente pas de le modifier ou de ['utiliser de maniere
inappropriée.

En cas de dysfonctionnement ou de condition dangereuse, arréte immédiatement d'utiliser le produit et
demande de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de ['utilisation de la
bague de dimensionnement du collet.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne dépasse pas les limites de dimensionnement recommandées ; un dimensionnement excessif peut
entrainer une défaillance du collet de la douille.

Si tu remarques une résistance inhabituelle lors du dimensionnement, arréte immédiatement pour éviter
d'endommager la bague ou la douille.

Assuretoi que les marquages sur la bague sont orientés correctement pendant I'utilisation pour obtenir le
dimensionnement souhaité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Mesurer pour la taille correcte

o Mesure le diametre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.

o Alternativement, mesure |'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diameétre de ta balle et soustrais .002" a .003".

Installation

o Assuretoi que la douille de rechargement est propre et exempte de débris.

o Insere la bague de dimensionnement du collet dans la douille, en t'assurant qu'elle est
correctement placée.

o Fixe la douille dans ta presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation de la bague

o Place une douille dans la presse de rechargement et abaisse le vérin pour engager la bague.



o Applique une pression constante et uniforme pour dimensionner le collet de la douille.
o Si nécessaire, retourne la bague avec les marquages orientés vers le bas pour un
dimensionnement plus serré, en particulier si le laiton a durci.

4. Entretien apres utilisation

o Apres utilisation, nettoie la bague avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la bague dans un endroit sec et sir pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination

e Elimine toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets généraux ; vérifie aupres de ton autorité locale de gestion des
déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251, consulte les informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace avec
tes BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Merci de préter attention a
la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251

Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Questo

prodotto & progettato per aiutarti a ottenere una dimensione precisa del collo per le tue esigenze di ricarica. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la bushing per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto; non cercare di modificarlo o abusarne.

In caso di malfunzionamento o condizione di pericolo, smetti immediatamente di utilizzare il prodotto e
chiedi assistenza.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali protettivi, quando utilizzi la
bushing per il collo.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

e Non superare i limiti di dimensionamento raccomandati; un dimensionamento eccessivo puo portare a
rottura del collo della cartuccia.

¢ Se noti una resistenza insolita durante il dimensionamento, fermati immediatamente per evitare di
danneggiare la bushing o la cartuccia.

¢ Assicurati che le marcature sulla bushing siano orientate correttamente durante I'uso per ottenere la
dimensione desiderata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurare per la Dimensione Corretta

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

o Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione appropriata della bushing.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione

o Assicurati che il die per la ricarica sia pulito e privo di detriti.
o Inserisci la bushing per il collo nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
o Fissa il die nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo della Bushing

o Posiziona una cartuccia nella pressa di ricarica e abbassa il ram per attivare la bushing.

o Applica una pressione costante ed uniforme per dimensionare il collo della cartuccia.

o Se necessario, capovolgi la bushing con le marcature rivolte verso il basso per un
dimensionamento piu stretto, in particolare se il rame si € indurito.



4. Cura PostUso

o Dopo I'uso, pulisci la bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la bushing in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bushing danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
e Non gettare il prodotto nei rifiuti generali; controlla con 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .251, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul
sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le tue
BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Dette
produktet er designet for a hjelpe deg med a oppna presis halsforming for dine omreloadingsbehov. Det er
viktig 3 fglge sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig bushingen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal; prav ikke & modifisere eller misbruke det.

Ved eventuelle feil eller usikre forhold, stopp umiddelbart bruken av produktet og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker halsbushingen.

Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for & forhindre ulykker.

Overskrid ikke de anbefalte stagrrelsesgrensene; overdreven stgrkning kan fare til svikt i hylsehalsen.
Hvis du merker noen uvanlig motstand under stgrkingen, stopp umiddelbart for & unnga skade pa
bushingen eller hylsen.

Sgrg for at merkene pa bushingen er riktig orientert under bruk for & oppna gnsket starrelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling for korrekt sterrelse

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" fra dette malet for & bestemme den passende bushingsstarrelsen.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen, multiplisere med to, legge til diameteren pa
prosjektilet og trekke fra .002" til .003".

2. Installasjon

o Sgrg for at omreloadingsdiesen er ren og fri for rusk.
o Sett halsbushingen inn i dies, og sgrg for at den sitter riktig.
o Fest diesen i omreloadingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk av bushingen

o Plasser en hylse i omreloadingspressen og senk rammen for a engasjere bushingen.

o Pafgr jevn og stabilt trykk for a starkne halsen pa hylsen.

o Hvis ngdvendig, shu bushingen med merkene vendt ned for strammere stgrking, spesielt hvis
messingmaterialet har herdet.

4. Etter bruk

o Etter bruk, rengjer bushingen med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar bushingen pa et tart og sikkert sted for & forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig avfall; sjekk med ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for riktig
avfallsmetode.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer vedrgrende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller
produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omreloadingsopplevelse med din
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Takk for din oppmerksomhet til

sikkerhet.



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w precyzyjnym formatowaniu szyjki tusek dla Twoich potrzeb
zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji. Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tym przewodniku, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu; nie prébuj go modyfikowa¢ ani naduzywac.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub niebezpiecznego stanu, natychmiast zaprzestah uzywania produktu
i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas uzywania tulei do formatowania
szyjki.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw formatowania; nadmierne formatowanie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia szyjki tuski.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe opory podczas formatowania, natychmiast zaprzestan, aby
unikna¢ uszkodzenia tulei lub tuski.

Upewnij sie, ze oznaczenia na tulei sg prawidtowo ustawione podczas uzycia, aby uzyska¢ pozadane
formatowanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiar dla Odpowiedniego Rozmiaru

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja

o Upewnij sie, ze die do ponownego fadowania jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o W16z tuleje do formatowania szyjki do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Zabezpiecz die w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzywanie Tulei
o Umiesc¢ tuske w prasie do ponownego tadowania i opus¢ rame, aby zaangazowac tuleje.

o Stosuj staty i rbwnomierny nacisk, aby sformatowac szyjke tuski.
o W razie potrzeby, odwré¢ tuleje, ustawiajgc oznaczenia w dét, aby uzyskad ciasniejsze



formatowanie, szczegdlnie jesli miedz stwardniata.
4. Pielegnacja po Uzyciu

o Po uzyciu oczys¢ tuleje miekka szmatkg, aby usunaé wszelkie resztki.
o Przechowuj tuleje w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw; skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi na
opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
Zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkka kaulan koon saataminen lataustarpeitasi varten. On tarkeaa
noudattaa tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti bushingin kunto ennen kayttda, ettei siind ole kulumisen tai vaurioitumisen
merkkeja.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala yrita muokata tai vaarinkayttaa sita.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa vikaa tai epavarmaa tilannetta, lopeta tuotteen kayttd valittomasti ja
hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kayttaessasi kaulan saatébushingia.
Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.

Al3 ylita suositeltuja koon rajoja; liiallinen sdatdminen voi johtaa patruunan kaulan vaurioitumiseen.
Jos huomaat epatavallista vastusta saatamisen aikana, lopeta heti valttaaksesi bushingin tai patruunan
vaurioitumisen.

Varmista, etta bushingin merkinnat on asetettu oikein kaytén aikana halutun koon saavuttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean koon mittaaminen

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kaulan halkaisija.

o Vahenna tasta mittauksesta .002" .003" maarittadksesi sopivan bushingin koon.

o Vaihtoehtoisesti mittaa patruunan kaulan seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisda luodin
halkaisija ja vahenna .002" .003".

2. Asennus

o Varmista, etta latauskuula on puhdas ja vapaa kaikista roskista.
o Aseta kaulan saatébushing dieen varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
o Kiinnita die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Bushingin kayttaminen

o Aseta patruuna latausprassiin ja laske rammi sitouttaaksesi bushingin.

o Kohdistaa tasainen ja jopa paine kaulan saatamiseksi.

o Jos tarpeen, kaanna bushing yldsalaisin merkinnat alaspain tiukempaa saatamista varten,
erityisesti jos messinki on kovettunut.

4. Kayton jalkeinen huolto

o Kayton jalkeen puhdista bushing pehmealla liinalla jdanndsten poistamiseksi.



o Sailyta bushing kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Al3 heitd tuotetta yleiseen jatteeseen; tarkista paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251:st3, viittaa pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251:113. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Denna produkt
ar utformad for att hjalpa dig att uppna exakt nackkalibrering for dina omladdningsbehov. Det &r viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna som anges i den har guiden for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet bussningen for tecken pa slitage eller skada fore anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte; forsok inte att modifiera eller missbruka den.

Vid eventuell funktionsstérning eller osaker situation, sluta anvanda produkten omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du anvander nackkalibreringsbussningen.

¢ Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

e Qverskrid inte de rekommenderade kalibreringsgranserna; éverdriven kalibrering kan leda till att
hylsnackdelen gar s6nder.

e Om du marker ndgon ovanlig motstandskraft under kalibreringen, sluta omedelbart for att undvika att

skada bussningen eller hylsan.
e Se till att markeringarna pa bussningen ar korrekt orienterade under anvandning for att uppna énskad

kalibrering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata for korrekt storlek

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" frdn denna matning for att bestamma den Iampliga bussningsstorleken.

o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installation

o Se till att omladdningsdiesen &r ren och fri fran skrap.
o Satt in nackkalibreringsbussningen i dies, se till att den sitter ordentligt.
o Sakra dies i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvanda bussningen

o Placera en hylsa i omladdningspressen och sank ner ramen for att engagera bussningen.

o Tillampa jamn och konstant tryck for att kalibrera hylsans nacke.

o Om nédvandigt, vand bussningen med markeringarna vanda nedat for tatare kalibrering, sarskilt
om massingen har hardat.

4. Efter anvandning

o Efter anvandning, rengdr bussningen med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.



o Foérvara bussningen pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte produkten i vanligt avfall; kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa férpackningen eller tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med din NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .251 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl dosadhnout presného krékového rozméru pro vase potfeby prebijeni. Je
dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte objimku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni prfed pouzitim.

PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu; nepokousejte se jej ménit nebo zneuzivat.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo nebezpelné situace okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri pouzivani krékové objimky noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli.

o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni misto je Cisté a organizované, aby se predeslo nehodam.

Neprekracujte doporucené limity velikosti; nadmérné velikosti mohou vést k selhdni kr¢ku ndbojnice.
Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly odpor pfi velikosti, okamzité prestarite, abyste se vyhnuli
poskozeni objimky nebo nabojnice.

Ujistéte se, Ze oznaleni na objimce je béhem pouziti sprdvné orientovano pro dosazeni pozadovaného
rozmeru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Méreni pro spravnou velikost

o Zmérte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého ndboje.

o Odectéte .002" az .003" od této hodnoty, abyste urcili vhodnou velikost objimky.

o Alternativné zmérte tloustku stény kr¢ku vasi ndbojnice, vynasobte dvéma, pridejte prdmér vaseho
projektilu a odectéte .002" az .003".

2. Instalace
o Ujistéte se, Ze je prebijeci die Cisté a bez jakychkoli necistot.
o Vlozte krékovou objimku do die, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Zajistéte die ve vasi prebijeci stanici podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti objimky

o Umistéte nabojnici do prebijeci stanice a spustte rameno, aby se objimka aktivovala.

o Aplikujte stabilni a rovhomérny tlak k velikosti kr¢ku nadbojnice.

o Pokud je to nutné, otocte objimku s oznacenim smérem doll pro tésnéjsi velikost, zejména pokud
se mosaz zpevnila.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vycistéte objimku mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.



o Ulozte objimku na suchém a bezpecném misté, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu; zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu, jaké jsou
spravné metody likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .251, obratte se na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasim NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .251. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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